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ਅਿਧਆਇ 11 

ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਗੱਲ 

ਸੋਫ਼ਰ ਗੱਲ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਿਤੰਨ ਿਮੱਤਰ@ ਿਵੱਚ1 ਆਖ਼ਰੀ ਸੀ। ਇਸ ਤ1 ਇਲਾਵਾ, ਉਹ 
ਸ਼ਾਇਦ ਸਭ ਤ1 ਛੋਟਾ ਸੀ।1 ਸੋਫ਼ਰ ਬਾਰੇ ਜ ੋਜਾਿਣਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਸ ਦੀਆਂ ਦ ੋਗੱਲਬਾਤ@ ਤ1 
ਜਾਿਣਆ ਿਗਆ ਹ।ੈ ਜੇਮਸ ਸਟਰਾਹਨ ਨ(  ਸੋਫ਼ਰ ਨੰੂ “ਇਕ ਸਪੱਸ਼ਟ ਕੱਟੜਪੰਥੀ ਕੂੜਵਾਦੀ” 
ਦੱਿਸਆ ਸੀ।2 ਇਕ ਹੋਰ ਿਵਦਵਾਨ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਗੱਲਬਾਤ ਿਵਚ ਤਰਸ ਦਾ ਸਵਾਸ 
ਨਹY ਹ:ੈ “ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਠੰਡੀ ਅਪOਵਾਨਗੀ ਇਹ ਦਰਸਾ\ਦੀ ਹ ੈਿਕ ਉਸ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਦਲ ਨੰੂ 
ਿਕੰਨਾ ਕੁ ਸੁਿਣਆ ਹ।ੈ ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਬੇਵਕੂਫੀ ਤ1 ਪਤਾ ਚੱਲਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਦ ੇ
ਦੁੱ ਖ ਨੰੂ ਿਕੰਨਾ ਘੱਟ ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਹ।ੈ”3 ਹੋਮਰ ਹੇਲੀ ਨ(  ਅੱਗੇ ਿਕਹਾ ਿਕ ਸੋਫ਼ਰ ਦਾ ਆਤਮਾ 
“ਕੂੜਵਾਦੀ, ਠੰਡਾ, ਬੇਰਿਹਮ ਅਤ ੇਆਪਣ ੇਇਲਜ਼ਾਮ@ ਿਵਚ ਅਣੁੳਿਚਤ” ਹ।ੈ4 

ਸੋਫ਼ਰ ਨੰੂ ਨਾ ਤ@ ਰਾਤ ਦ ੇਇਕ ਦਰਸ਼ਣ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਸੀ, ਿਜਵT ਿਕ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨੰੂ ਸੀ ਨਾ 
ਹੀ ਿਬਲਦਦ ਵ@ਗ ਿਪਉ-ਦਾਿਦਆ ਂਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੀ। ਉਹ ਅੱਯੂਬ ਬਾਰੇ ਆਪਣ ੇਿਵਚਾਰ@ ਤ ੇ
ਪੂਰਾ ਭਰੋਸਾ ਰੱਖਦਾ ਸੀ। ਉਸ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਗੱਲਬਾਤ ਨੰੂ ਿਝੜਕ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਿਨਆ\ ਦੀ 
ਰੱਿਖਆ ਕਰਨ ਅਤ ੇਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਸਲਾਹ ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹ।ੈ 

ਅੱਯੂਬ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੰੂ ਫਟਕਾਿਰਆ ਜਾਣਾ (11:1-6) 
1ਤ@ ਸੋਫ਼ਰ ਨਅਮਾਥੀ ਨ(  _ਤਰ ਦ ੇਕੇ ਆਿਖਆ, 2ਕੀ ਇਨG @ ਗੱਲ@ ਦੀ ਵਾਫ਼ਰੀ ਦਾ 

_ਤਰ ਨਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ? ਯਾ ਬਕਵਾਸੀ ਮਨੱੁਖ ਧਰਮੀ ਠਿਹਰਾਇਆ ਜਾਵੇ? 3ਕੀ ਤੇਰੀਆ ਂ
ਗੱਪ@ ਮਨੱੁਖ@ ਨੰੂ ਚੁੱ ਪ ਕਰਾ ਸੱਕਦੀਆ ਂਹਨ? ਜਦ ਤੂੰ  ਠੱਠ(  ਮਾਰT ਤ@ ਕੋਈ ਤੈਨੰੂ ਸ਼ਰਿਮੰਦਾ 
ਨਾ ਕਰੂ? 4ਤੂੰ  ਤ@ ਕਿਹੰਦਾ ਹW, ਮੇਰੀ ਿਸੱਿਖਆ ਪਾਕ ਹੈ, ਅਤ ੇਮW ਤੇਰੀਆ ਂਅੱਖ@ ਿਵੱਚ ਸ਼ੁੱ ਧ 
ਹ@। 5ਕਾਸ਼ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪ ਬੋਲੇ, ਅਤ ੇਤੇਰ ੇਿਵਰੁੱ ਧ ਆਪਣ ੇਬੁੱ ਲG ਖੋਲGੇ , 6ਅਤ ੇਬੁੱ ਧ ਦ ੇ
ਭੇਤ ਤੈਨੰੂ ਦੱਸ!ੇ ਉਹ ਤ@ ਸਮਝ ਿਵੱਚ ਬਹੁ ਗੁਣਾ ਹੈ, ਤੂੰ  ਜਾਣ ਲੈ ਭਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇਰੇ ਲਈ 
ਤੇਰ ੇਦੋਸ਼ ਨੰੂ ਭੁਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ@ 1-3. ਚਾਰ ਪOਸ਼ਨ ਸੋਫ਼ਰ ਦ ੇਅੱਯੂਬ _ਤ ੇਹਮਲੇ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 
ਇਹ ਸਾਰ ੇਪOਸ਼ਨ ਇਕ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਜਵਾਬ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਧਰਮੀ ਠਿਹਰਾਇਆ 
( קדֵצָ , ਟਸਾਿਡਕ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਧਰਮੀ ਐਲਾਿਨਆ” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਠੱਠ(  
ਮਾਰਨਾ ( דבַּ , ਬੈਡ) ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈ“ਿਢੱਲੀ ਗੱਲਬਾਤ, ਸ਼ੇਖੀ ਮਾਰਨਾ,” ਖਾਸਕਰ ਕਲਨਾਤਮਕ 
ਿਬਰਤ@ਤ@ ਜ@ ਦਾਅਿਵਆਂ ਦ ੇਿਵਚਾਰ ਨਾਲ।5 ਇਹ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹ ੈ
ਜ ੋਬੇਤੁਕੀਆ ਂਅਤ ੇਅਨਾਦਰ ਵਾਲੀਆ ਂਗੱਲ@ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ6 

ਆਇਤ 4. ਤੂੰ  ਤ@ ਕਿਹੰਦਾ ਹW, ਮੇਰੀ ਿਸੱਿਖਆ ਪਾਕ ਹੈ, ਅਤੇ ਮW ਤੇਰੀਆਂ ਅੱਖ@ ਿਵੱਚ 
ਸ਼ੁੱ ਧ ਹ@। ਪਾਠਕ ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਮੂੰ ਹ1 ਇਨG @ ਸ਼ਬਦ@ ਦੀ ਿਵਅਰਥ ਖੋਜ ਕਰੇਗਾ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣੀ 
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ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਲਈ ਸ਼ਬਦ “ਸ਼ੁੱ ਧ” ( Dזַ , ਜ਼ੈਕ) ਦੀ ਵਰਤ1 ਨਹY ਕੀਤੀ, ਬਲਿਕ 
ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ “ਖਰਾ” ( םתָּ , ਥਾਮ) ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਤਰਜੀਹ ਿਦੱਤੀ। ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਥਾਮ 
ਦਾ NASB ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਵੱਖ ੋ ਵੱਖਰ ੇ ਤਰੀਕ ੇ ਨਾਲ “ਿਨਰਦੋਸ਼,” “ਖਰਾ,” ਅਤ ੇ
“ਈਮਾਨਦਾਰੀ” ਵਜ1 ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹ।ੈ ਅੱਯੂਬ ਦ ੇ“ਖਰੇ” ਹੋਣ ਦ ੇਦਾਅਵੇ (9:20-
22; 12:4; 31:6; NIV) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਆਪਣ ੇਮੁਲ@ਕਣ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਹਨ (1:1, 8; 2:3)। 
ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਇਹ ਨਹY ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਪਾਪ ਤ1 ਮੁਕਤ ਸੀ। ਬਲਿਕ, ਉਸ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ 
ਨ(  ਅਿਜਹੀ ਸਖਤ ਸਜ਼ਾ ਦ ੇਲਾਇਕ ਕੋਈ ਪਾਪ ਨਹY ਕੀਤਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ 5. ਸੋਫ਼ਰ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਖੁੱ ਲG ਕੇ ਿਝੜਕੇ। ਹਾਲ@ਿਕ, 
ਿਕ\ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਨ(  ਅਿਜਹਾ ਨਹY ਕੀਤਾ ਸੀ, ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਖਾਤਰ ਇਹ ਕਰਨ 
ਲਈ ਮਜ਼ਬੂਰ ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ! 

ਆਇਤ 6. ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ(  ਬੋਲਣਾ ਹੁੰ ਦਾ, ਤ@ ਉਹ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਉਸ ਦ ੇਰਾਹ@ ਦੀ 
ਗਲਤੀ ਦਾ ਅਿਹਸਾਸ ਕਰਾਉਣ ਦ ੇਲਈ ਆਪਣੀ ਬੁੱ ਧ ਦ ੇਭੇਤ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ। ਬੁੱ ਧ ( המָכְחָ , 
ਚੋਕਮਾਹ) ਅਤ ੇ ਸਮਝ ( היָּשִׁוּתּ , ਥੁਸ਼ੀਯਾਹ) ਦੋਵT ਸ਼ਬਦ ਕਹਾਉਤ@ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ 
ਅਕਸਰ ਪਾਏ ਜ@ਦ ੇਹਨ। ਨ̂ਿਤਕ ਅਤ ੇਧਾਰਿਮਕ ਬੁੱ ਧ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਿਦਆਂ “ਬੁੱ ਧ” ਸ਼ਬਦ 
ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ ਅਠ@ਰਾ ਵਾਰ ਆ\ਦਾ ਹ ੈ(ਉਦਾਹਰਣ ਲਈ, ਵੇਖੋ 4:21; 12:2, 
13; 28:12, 18, 20, 28)। “ਸਮਝ” ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ ਛ ੇਵਾਰ (5:12; 6:13; 11:6; 
12:16; 26:3; 30:22) ਅਤ ੇਪੁਰਾਣੇ ਿਵਚ ਕੁੱ ਲ ਿਮਲਾ ਕੇ ਬਾਰ@ ਵਾਰ ਆ\ਦਾ ਹ।ੈ  

ਤੂੰ  ਜਾਣ ਲੈ ਭਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇਰੇ ਲਈ ਤੇਰੇ ਦੋਸ਼ ਨੰੂ ਭੁਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਕਹਾ 
ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਖੁਸ਼ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ(  ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਦ ੇਪੂਰੇ ਪਾਪ ਦ ੇਲਈ 
ਸਜ਼ਾ ਨਹY ਿਦੱਤੀ ਸੀ। 

ਨਾ ਪਹੁੰ ਚਣਯੋਗ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ (11:7-12) 

7ਭਲਾ, ਤੂੰ  ਖੋਜ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਲੱਭ ਸੱਕਦਾ, ਯਾ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੰੂ 
ਸੰਪੂਰਨਤਾਈ ਤੀਕ ਪਾ ਸੱਕਦਾ ਹW? 8ਉਹ ਅਕਾਸ਼ ਤ1 _ਚਾ ਹੈ, ਤੂੰ  ਕੀ ਕਰ ਸੱਕਦਾ ਹW, ਉਹ 
ਪਤਾਲ ਤ1 ਡੂੰ ਘਾ ਹ,ੈ ਤੂੰ  ਕੀ ਜਾਣ ਸੱਕਦਾ ਹW? 9ਉਹ ਦਾ ਨਾਮ ਿਪOਥਵੀ ਤ1 ਲੰਮਾ, ਅਤ ੇਸਾਗਰ 
ਤ1 ਚੌੜਾ ਹ,ੈ 10ਜ ੇਉਹ ਲੰਘ ਕੇ ਬੰਦ ਕਰ ਦੇਵੇ, ਅਤ ੇਸਭਾ ਬੁਲਾਵੇ ਤ@ ਕੌਣ ਉਹ ਨੰੂ ਮੋੜੇ? 
11ਉਹ ਤ@ ਫੋਕਟ ਆਦਮੀਆਂ ਨੰੂ ਜਾਣਦਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਬਦੀ ਨੰੂ ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਭਾਵT ਉਹ ਉਸ _ਤ ੇ
ਗੌਹ ਨਹY ਕਰਦਾ, 12ਪਰ ਮੂਰਖ ਤਦ ਬੁੱ ਧਵਾਨ ਹੋਊਗਾ ਜਦ ਜੰਗਲੀ ਗਧ ੇਦਾ ਬੱਚਾ 
ਆਦਮੀ ਹ ੋਕੇ ਜੰਮ।ੇ 

ਆਇਤ@ 7-9. ਭਲਾ, ਤੂੰ  ਖੋਜ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਲੱਭ ਸੱਕਦਾ? ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨੰੂ ਨਾ ਪਹੁੰ ਚਣਯੋਗ, ਇੱਥ1 ਤੱਕ ਿਕ ਸਮਝ ਤ1 ਬਾਹਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵਜ1 ਦਰਸਾਇਆ ਹ।ੈ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਸੁਭਾਅ ਨੰੂ ਮਾਿਪਆ ਨਹY ਜਾ ਸਕਦਾ; ਇਹ ਅਕਾਸ਼ ਤ1 _ਚਾ, ਪਤਾਲ ਤ1 
ਡੂੰ ਘਾ, ਿਪOਥਵੀ ਤ1 ਲੰਮਾ ਅਤ ੇਸਾਗਰ ਤ1 ਚੌੜਾ ਹ।ੈ ਜੌਨ ਈ. ਹਾਰਟਲੀ ਨ(  ਸੰਖੇਪ ਿਵਚ 
ਿਕਹਾ, “ਿਸਰਿਜਆ ਕOਮ, ਭਾਵT ਿਕ ਮਨੱੁਖ ਲਈ ਆਪਣੀਆਂ ਹੱਦ@ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਾਉਣ ਲਈ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਹ,ੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਘਰ ਿਵਚ ਰਿਹਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਛੋਟਾ ਹ।ੈ”7 
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ਐਚ. ਐਚ. ਰਾਉਲੀ ਨ(  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ “ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇਿਬਆਨ ਅਕਸਰ 
ਸਹੀ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ, ਹਾਲ@ਿਕ ਉਹ ਉਨG @ ਤ1 ਗਲਤ ਿਸੱਟ ੇਕੱਢਣੇ ਹਨ, ਿਜਵT ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਖੁਦ 
ਆਪਣ ੇਤਜ਼ਰਬ ੇਅਤ ੇਆਪਣ ੇਅਿਧਆਤਮਕ ਿਗਆਨ ਤ1 ਗਲਤ ਿਸੱਟ ੇਕੱਢਦਾ ਹੈ।”8 ਅੱਯੂਬ 
ਇਨG @ ਆਇਤ@ ਿਵਚ ਧੜੱਲੇਦਾਰ ਪOਸ਼ਨ@ ਦ ੇਜਵਾਬ ਨਹY ਦ ੇਸਿਕਆ। ਉਨG @ ਦਾ ਅਰਥ ਉਸ 
ਨੰੂ ਿਨਮਰ ਕਰਨਾ, ਇੱਥ1 ਤੱਕ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਿਨਰਾਦਰ ਕਰਨਾ ਸੀ। ਹੇਲੀ ਨ(  ਸਹੀ ਿਕਹਾ ਹ,ੈ 
“ਹਾਲ@ਿਕ ਕੋਈ ਵੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬਾਰੇ ਿਬਲਕੁਲ ਨਹY ਿਸੱਖ ਸਕਦਾ ਜ@ ਉਸ ਦ ੇਬਾਰੇ ਿਬਲਕੁਲ 
ਨਹY ਜਾਣ ਸਕਦਾ, ਪਰ ਇਸ ਨਾਲ ਉਸ ਨੰੂ ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਜਾਣਨ ਦੀ ਚੁਣੌਤੀ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ 
ਕਰਨ ਿਵਚ ਕੋਈ ਰੁਕਾਵਟ ਨਹY ਆਉਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਜ ੋਉਹ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ।”9 

ਆਇਤ 10. ਜੇ ਉਹ ਲੰਘ ਕੇ ਬੰਦ ਕਰ ਦੇਵੇ, ਅਤੇ ਸਭਾ ਬੁਲਾਵੇ ਤ@ ਕੌਣ ਉਹ ਨੰੂ 
ਮੋੜੇ? ਦੂਜ ੇਸ਼ਬਦ@ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹਰ ਿਕਸੇ ਦਾ ਜਵਾਬਦੇਹ ਨਹY ਹ!ੈ ਹੋਰ ਅਨੁਵਾਦ@ 
ਿਵਚ ਇਸ ਆਇਤ ਦ ੇਰੂਪਕ ਨੰੂ ਵਧੇਰੇ ਸਪੱਸ਼ਟ ਰੂਪ ਿਵਚ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹ।ੈ NIV 
ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਿਲਿਖਆ ਹ,ੈ “ਜ ੇਉਹ ਤੁਹਾਡ ੇਕੋਲ ਆਵ ੇਅਤ ੇਤੁਹਾਨੰੂ ਜੇਲG ਿਵਚ ਕੈਦ ਕਰ 
ਦੇਵੇ ਅਤ ੇਅਦਾਲਤ ਬੁਲਾਵੇ, ਤ@ ਉਸ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ?ੈ” NRSV ਬਾਈਬਲ 
ਿਵਚ ਿਲਿਖਆ ਹ,ੈ “ਜ ੇਉਹ ਲੰਘ ਜ@ਦਾ ਹ ੈਅਤ ੇਕੈਦ ਕਰਦਾ ਹ ੈਅਤ ੇਫ਼ੈਸਲੇ ਲਈ ਇਕੱਠਾ 
ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਤ@ ਕੌਣ ਉਸ ਨੰੂ ਰੋਕ ਸਕਦਾ ਹ?ੈ” 

ਆਇਤ 11. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਿਗਆਨ ਜ@ਚ ਤੇ ਿਨਰਭਰ ਨਹY ਹ,ੈ ਪਰ ਉਸ ਦ ੇਸੁਭਾਅ 
ਲਈ ਯਥਾਰਥਕ ਹ।ੈ ਉਹ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੀ ਬਦੀ ਤ1 ਜਾਣ ੂਹ।ੈ  

ਆਇਤ 12. ਪਰ ਮੂਰਖ ਤਦ ਬੁੱ ਧਵਾਨ ਹੋਊਗਾ ਜਦ ਜੰਗਲੀ ਗਧੇ ਦਾ ਬੱਚਾ ਆਦਮੀ 
ਹੋ ਕੇ ਜੰਮੇ। ਇਹ ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਦਨ ਦੀ ਇਕ ਕਹਾਵਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹ।ੈ ਿਵਚਾਰ ਇਹ ਹ ੈਿਕ 
ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੀਆਂ ਕੋਿਸ਼ਸ਼@ ਨਾਲ ਬੁੱ ਧੀਮਾਨ ਨਹY ਬਣ ਸਕਦਾ।  

ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਤੋਬਾ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ (11:13-20) 
13ਜ ੇਤੂੰ  ਆਪਣ ੇਿਦਲ ਨੰੂ ਸੁਧਾਰT, ਅਤ ੇਉਹ ਦ ੇਅੱਗ ੇਆਪਣ ੇਹੱਥ ਅੱਡT, 14ਜ ੇਤੇਰ ੇਹੱਥ 

ਿਵੱਚ ਬਦੀ ਹੋਵੇ, ਤ@ ਉਹ ਨੰੂ ਦੂਰ ਕਰ, ਅਤ ੇਬੁਿਰਆਈ ਤੇਰ ੇਤੰਬ ੂਿਵੱਚ ਨਾ ਵੱਸੇ, 15ਤ@ ਤੂੰ  
ਜਰੂਰ ਆਪਣਾ ਮੂੰ ਹ ਬੇਦਾਗ਼ ਚੁੱ ਕTਗਾ, ਅਤ ੇਇਸਿਥਰ ਹ ੋਕੇ ਕਦੇ ਨਾ ਡਰTਗਾ। 16ਤੂੰ  ਤ@ 
ਆਪਣਾ ਕਸ਼ਟ ਭੁੱ ਲ ਜਾਏਗਂਾ, ਅਤ ੇਤੂੰ  ਲੰਘ ਗਏ ਪਾਣੀ ਵ@ਙ ੁਉਹ ਨੰੂ ਚੇਤ ੇਕਰTਗਾ, 17ਅਤ ੇ
ਤੇਰਾ ਜੀਵਨ ਦੁਪਿਹਰ ਤ1 ਵੀ ਤੇਜਵਾਨ ਹੋਊਗਾ, ਅਨG( ਰਾ ਫ਼ਜ਼ਰ ਵ@ਙ ੁਹੋਊਗਾ। 18ਤੈਨੰੂ ਏਸ 
ਲਈ ਇਤਬਾਰ ਹੋਊਗਾ ਿਕ ਆਸ਼ਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਤੂੰ  ਇੱਧਰ ਓਧਰ ਵੇਖ ਕੇ ਇਤਬਾਰ ਨਾਲ 
ਲੇਟTਗਾ। 19ਤੂੰ  ਲੰਮਾ ਪਏਗਂਾ ਅਤ ੇਕੋਈ ਤੈਨੰੂ ਡਰਾਏਗਾ ਨਹY, ਅਤ ੇਬਹੁਤ ੇਤੇਰ ੇਮੂੰ ਹ ਵੱਲ 
ਤੱਕਣਗੇ। 20ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ@ ਦੀਆਂ ਅੱਖ@ ਰਿਹ ਜਾਣਗੀਆ,ਂ ਅਤ ੇਉਨG @ ਦ ੇਨੱਠਣ ਦਾ ਰਾਹ 
ਮੁੱ ਕ ਜਾਵੇਗਾ, ਅਤ ੇਪOਾਣ ਿਤਆਗਣਾ ਹੀ ਉਨG @ ਦੀ ਆਸ਼ਾ ਹੋਊ! 

ਆਇਤ@ 13, 14. ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਇਨG @ ਆਇਤ@ ਿਵਚ ਕਲਪਨਾਤਮਕ ਿਕਰਦੰਤ ִםא  (’ਇਮ) 
ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਜੇ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਦੀ ਵਰਤ1 ਕਰਕੇ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਦੀ ਸਲਾਹ 
ਿਦੱਤੀ। ਸੋਫ਼ਰ ਸੋਚ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣਾ ਿਦਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ1 ਭਟਕਣ ਿਦੱਤਾ ਸੀ 
ਅਤੇ ਬਦੀ ਉਸ ਦੀਆਂ ਮੁਸ਼ਕਲ@ ਦੀ ਜੜG ਸੀ। ਜੇ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਇਸ ਨੰੂ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ਹੰੁਦਾ, ਤ@ 
ਉਸ ਨ(  ਯਹੋਵਹ ਦੀਆਂ ਬਰਕਤ@ ਨੰੂ ਪOਾਪਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਰਿਹਣਾ ਸੀ। 
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ਉਹ ਦੇ ਅੱਗੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਅੱਡT ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈਯਹੋਵਾਹ ਦ ੇਅੱਗੇ ਪOਾਰਥਨਾ ਅਤ ੇਬੇਨਤੀ 
ਿਵਚ ਆਪਣ ੇਹੱਥ _ਚ ੇਕਰਨਾ (ਕੂਚ 9:33; 1 ਰਾਿਜਆਂ 8:22, 38; ਅਜ਼ਰਾ 9:5; ਜ਼ਬੂਰ@ 
88:9; 143:6; ਯਸਾਯਾਹ 1:15; 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:8)। 

ਬੁਿਰਆਈ ਤੇਰੇ ਤੰਬੂ ਿਵੱਚ ਨਾ ਵੱਸੇ। ਇਕ ਗੋਤ ਦਾ ਮੁਖੀ ਉਸ ਦ ੇ“ਤੰਬੂਆ”ਂ ਿਵਚ ਜ ੋ
ਕੁਝ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਉਸ ਦਾ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰ ਸੀ, ਅਰਥਾਤ, ਉਸ ਦਾ ਪਿਰਵਾਰ ਅਤ ੇਹੋਰ ਉਸ ਦ ੇ
ਅਿਧਕਾਰ ਅਧੀਨ ਸਨ। 

ਆਇਤ@ 15-19. ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਦਸ ਲਾਭ ਦੱਸ ੇਜ ੋਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਉਨG @ ਸ਼ਰਤ@ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਕੇ 
ਿਮਲਣੇ ਸਨ ਿਜਨG @ ਤ ੇਉਸ ਨ(  ਿਪਛਲੀਆਂ ਆਇਤ@ ਿਵਚ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਹਾਲ@ਿਕ ਇਹ 
ਬਰਕਤ@ ਸੱਚਮੁੱ ਚ ਧਰਮੀ ਨੰੂ ਿਮਲਦੀਆਂ ਹਨ, ਸੋਫ਼ਰ ਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਅਧਾਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹ।ੈ ਉਹ 
ਇਹ ਿਟੱਪਣੀ ਕਰਨ ਿਵਚ ਅਸਫ਼ਲ ਿਰਹਾ ਿਕ ਕਈ ਵਾਰ ਚੰਗ ੇਲੋਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਨੁਕਸਾਨ 
ਉਠਾ\ਦ ੇਹਨ ਅਤ ੇਇਹ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹY ਹ ੈਿਕ ਇਹ ਪੀੜਤ ਿਵਅਕਤੀ ਦ ੇਿਨੱਜੀ ਪਾਪ ਦ ੇ
ਕਾਰਨ ਹੁੰ ਦਾ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ 20. ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ@ ਦੀਆਂ ਅੱਖ@ ਰਿਹ ਜਾਣਗੀਆ,ਂ ਅਤੇ ਉਨG @ ਦੇ ਨੱਠਣ ਦਾ 
ਰਾਹ ਮੁੱ ਕ ਜਾਵੇਗਾ। ਹਾਰਟਲੀ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹ ੈਿਕ ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਬਦਲਾ ਲੈਣ ਦ ੇ
ਿਸਧ@ਤ ਦ ੇਤਰਕ ਿਵਚ ਆਖ਼ਰੀ ਕਦਮ ਚੁੱ ਿਕਆ ਹ,ੈ ਇਹ ਿਸੱਟਾ ਕੱਢਦ ੇਹੋਏ ਿਕ ਅੱਯੂਬ 
ਿਕਸੇ ਗੁਪਤ ਪਾਪ ਦ ੇਕਾਰਨ ਦੁੱ ਖ ਭੋਗ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਉਸ ਦ ੇਲਈ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹ ੈ
ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਇਸ ਦੁੱ ਖ ਦਾ ਸਹੀ ਹੱਕਦਾਰ ਸੀ।”10 ਇਸ ਲਈ, ਅੱਯੂਬ ਲਈ ਇੱਕੋ-ਇਕ ਉਪਾਅ 
ਤੋਬਾ ਕਰਨਾ ਜ@ ਮਰਨਾ ਸੀ! 

ਪJਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ (ਅਿਧਆਇ 11) 

ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵਚ, ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਤੀਜੇ ਿਮੱਤਰ, ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਗੱਲ ਕੀਤੀ। ਦੂਜ ੇਦ ੋਿਮੱਤਰ@ 
ਦ ੇਵ@ਗ, ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਵੀ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਸਰੀਕਰ ਪੀੜਾ, ਉਸ ਦ ੇਮਾਨਿਸਕ ਦੁੱ ਖ ਅਤ ੇਉਸ ਦ ੇ
ਭਾਵਨਾਤਮਕ ਦੁੱ ਖ ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ ਸੀ।। ਦੂਜ ੇਦ ੋਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇਵ@ਗ, ਅੱਯੂਬ ਨਾਲ ਰੋਣ ਅਤ ੇਉਸ 
ਨੰੂ ਉਸ ਦਾ ਬੋਝ ਚੁੱ ਕਣ ਿਵਚ ਮਦਦ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਪਰਚਾਰ ਕਰਨਾ ਦਾ 
ਫ਼ੈਸਲਾ ਕੀਤਾ। ਆਖ਼ਰੀ ਚੀਜ਼ ਿਜਸ ਦੀ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਜ਼ਰੂਰਤ ਸੀ ਉਹ ਸੀ ਿਕ ਕਠ̀ਰ, ਠੰਡ,ੇ 
ਗੁੰ ਝਲਦਾਰ, ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਣ ਵਾਲਾ ਉਪਦੇਸ਼ - ਖਾਸਕਰ ਇਸ ਤੱਥ ਦ ੇਚਾਨਣ ਿਵਚ ਿਕ ਅੱਯੂਬ 
ਇਕ ਤਰਸਯੋਗ, ਦੁਖੀ, ਉਲਝਣ ਅਤ ੇਸੋਗ ਵਾਲੀ ਸਿਥਤੀ ਿਵਚ ਇਕ ਸੁਆਹ ਦ ੇਢੇਰ ਤ ੇ
ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਸੋਫ਼ਰ ਵਰਗੇ ਿਮੱਤਰ ਨੰੂ ਉਸ ਦ ੇਦੁਖੀ “ਲੋੜਵੰਦ ਿਮੱਤਰ” ਨਾਲ ਗੱਲ 
ਕਰਨ ਿਵਚ ਿਕਹੜੀ ਗੱਲ ਨ(  ਿਨਰਦਈ ਬਣਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ? ਉਸ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਇਕ 
ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਤ1 ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਿਕ ਅਸY ਇਸ ਨੰੂ ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਕਹ@ਗੇ। ਮਸੀਹੀ 
ਹੋਣ ਦ ੇਨਾਤ,ੇ ਸਾਨੰੂ ਮਸੀਹ ਵਰਗਾ ਸੁਭਾਉ ਰੱਖਣ ਲਈ ਬੁਲਾਇਆ ਿਗਆ ਹ ੈ(ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 
2:5)। ਆਓ ਅਸY 2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 13:5 ਤੇ ਅਮਲ ਕਰੀਏ ਅਤ ੇਇਹ ਯਕੀਨੀ ਬਣਾਉਣ ਲਈ 
ਆਪਣ ੇਆਪ ਦੀ “ਜ@ਚ” ਕਰੀਏ ਿਕ ਿਕਤੇ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਤ@ ਨਹY। 

ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਅਸੰਵੇਦਨਸ਼ੀਲ ਅਤ ੇਠੰਡੀ ਹ।ੈ ਿਬਲਦਦ ਨੰੂ ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਜਵਾਬ 
ਸੁਣਨ ਤ1 ਬਾਅਦ, ਅੰਤ ਿਵਚ ਸੋਫ਼ਰ ਬੋਿਲਆ। ਿਦਆਲੂ ਅਤ ੇਤਰਸਵਾਨ ਹੋਣ ਦੀ ਬਜਾਇ, 
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ਉਹ ਅਸੰਵੇਦਨਸ਼ੀਲ, ਠੰਡਾ, ਕਠ̀ਰ ਅਤ ੇਿਨਰਦਈ ਸੀ। ਇੰਝ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਕ ਸੋਫ਼ਰ ਵੀ ਗੁੱ ਸੇ 
ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਠੰਡਾ ਹ ੋਕੇ ਆਪਣ ੇ ਿਮੱਤਰ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ “ਗੱਲ@ ਦੀ 
ਵਾਫ਼ਰੀ” ਨਾਲ “ਬਕਵਾਸੀ ਮਨੱੁਖ” ਕਿਹ ਕੇ ਬੁਲਾਇਆ (11:2)। ਉਸ ਨ(  ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ _ਤ ੇ
ਬੇਤੁਕੀ ਨਾਲ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਚਾਰ ਧੜੱਲੇਦਾਰ ਪOਸਨ (11:2, 3) ਪੁੱ ਛਿਦਆਂ ਿਕਹਾ ਿਕ ਹਰ ਕੋਈ 
ਇਹ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹ ੈਿਕ ਅੱਯੂਬ ਆਪਣ ੇਆਪ _ਤ ੇਇਹ ਿਬਪਤ@ ਿਲਆਉਣ ਲਈ ਖੁਦ ਦੋਸ਼ੀ 
ਸੀ। ਕੀ ਤੁਸY ਉਸ ਿਮੱਤਰ ਪOਤੀ ਅਸੰਵੇਦਨਸ਼ੀਲ ਹੋਣ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਕਰ ਸਕਦ ੇਹ ੋਦੁਖੀ ਹ ੈ
ਅਤ ੇਪੀੜਾ ਿਵਚ ਹ?ੈ ਿਸਰਫ ਇਕ ਕਠ̀ਰ ਿਦਲ ਵਾਲਾ ਿਵਅਕਤੀ ਹੀ ਇਹ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ 

ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਆਤਮ-ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਅਤ ੇਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹ।ੈ ਸੋਫ਼ਰ 
ਨੰੂ ਪੱਕਾ ਯਕੀਨ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦ ੇਿਦOਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸਹੀ ਸਨ ਿਕ ਉਸ ਨ(  ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਅੱਯੂਬ 
ਦੀਆਂ ਿਪਛਲੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਨੰੂ “ਗੱਪ@” ਿਕਹਾ ਸੀ (11:3)। ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਜ਼ੋਰ 
ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਅਟੱਲ ਸਨ। ਪਰ, ਸੋਫ਼ਰ 
ਉਨG @ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ ਹੰਕਾਰੀ ਸੀ। ਸੋਫ਼ਰ ਨਾ ਿਸਰਫ ਅੱਯੂਬ ਦੀਆਂ 
ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਦਾ ਖੰਡਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ, ਬਲਿਕ ਉਹ ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ ਨੰੂ “ਸ਼ਰਿਮੰਦਾ ਕਰਨ” 
ਜਾ ਿਰਹਾ ਸੀ (11:3)। ਿਜਸ ਅਵਸਥਾ ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ ਸੀ, ਉਸ ਦਾ ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤ ੇਖੰਡਣ 
ਕਰਨ ਜ@ ਉਸ ਨੰੂ ਿਝੜਕਣ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਨਹY ਸੀ। ਪਰ, ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਵਾਲਾ 
ਇਕ ਆਤਮ-ਧਰਮੀ ਿਵਅਕਤੀ ਉਹੀ ਕਰੇਗਾ। ਸੋਫ਼ਰ ਹੰਕਾਰੀ ਨਾਲ ਇਹ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਿਕ ਜ ੇ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਯੂਬ ਨਾਲ ਿਸੱਧੇ ਤੌਰ ਤ ੇਗੱਲ ਕਰਦਾ, ਤ@ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ “[ਉਸ ਦ]ੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਆਪਣ ੇ
ਬੁੱ ਲG ਖੋਲGਦਾ” (11:5)।  

ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਿਵਚ ਇਹ ਸਭ ਜਾਣਨ ਵਾਲੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਹ।ੈ ਆਇਤ 12 
ਿਵਚ “ਮੂਰਖ” ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਰਤ1 ਕਰਿਦਆਂ, ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਆਪਣਾ ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦਰਸਾਇਆ 
ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਰਾਹ@ ਤ1 ਅਣਜਾਣ ਸੀ। ਇਸ ਦ ੇਉਲਟ, ਅੱਯੂਬ ਉਹ ਮਨੱੁਖ ਸੀ 
ਿਜਹੜਾ “ਖਰਾ ਮਨੱੁਖ ਸੀ ਜ ੋਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ1 ਡਰਦਾ ਅਤ ੇਬਦੀ ਤ1 ਪਰੇ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ” (1:1)। 
ਅੱਯੂਬ ਉਹ ਮਨੱੁਖ ਸੀ ਿਜਹੜਾ “ਸਵੇਰੇ” _ਠ ਜ@ਦਾ ਸੀ ਅਤ ੇਆਪਣ ੇਬੱਿਚਆ ਂਲਈ “ਹੋਮ 
ਦੀਆਂ ਬਲੀਆਂ” ਚੜGਾ\ਦਾ ਸੀ (1:5)। ਅੱਯੂਬ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਰਾਹ@ ਤ1 ਅਣਜਾਣ ਨਹY ਸੀ; 
ਉਸ ਨੰੂ ਬਸ ਇਹ ਸਮਝ ਨਹY ਆਇਆ ਿਕ ਇਹ ਸਾਰੀਆ ਂਿਬਪਤ@ ਉਸ _ਤ ੇਿਕ\ ਆਈਆਂ 
ਸਨ। ਪਰ, ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਸੋਿਚਆ ਿਕ ਉਹ ਉਨG @ ਕਾਰਣ@ ਨੰੂ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ਿਜਨG @ ਕਰਕੇ ਅੱਯੂਬ 
ਨਾਲ ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਵਾਪਿਰਆ ਸੀ। ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਬੋਲੇ “ਅਤ ੇ[ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਵਰੁੱ ਧ] ਆਪਣ ੇਬੁੱ ਲG ਖੋਲGੇ  ਅਤ ੇ[ਉਸ ਨੰੂ] ਬੁੱ ਧ ਦ ੇਭੇਤ ਦੱਸ”ੇ (11:5, 
6)। ਿਫਰ ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਪੁੱ ਿਛਆ, “ਭਲਾ, ਤੂੰ  ਖੋਜ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਲੱਭ ਸੱਕਦਾ, 
ਯਾ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੰੂ ਸੰਪੂਰਨਤਾਈ ਤੀਕ ਪਾ ਸੱਕਦਾ ਹW?” (11:7)। ਸੋਫ਼ਰ ਇਹ ਕਿਹਣ 
ਿਵਚ ਸਹੀ ਸੀ ਿਕ ਕੋਈ ਵੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਹਾਨਤਾ ਨੰੂ ਨਹY ਸਮਝ ਸਕਦਾ। ਿਫਰ ਵੀ, 
ਿਜ਼ੱਦੀ ਢੰਗ ਨਾਲ, ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਫ਼ੈਸਲਾ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਚਿਰੱਤਰ, 
ਸੁਭਾਅ ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਰਾਹ@ ਬਾਰੇ ਿਸਖਾਉਣ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਸੀ (11:8-11)। ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ 
ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਅਕਸਰ ਉਹ ਸਮਝਾਉਣ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਮਿਹਸੂਸ ਕਰਦੀ ਹ ੈਜ ੋਸਮਝਾਉਣ ਯੋਗ 
ਨਹY ਹ।ੈ 

ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਿਨਰਣਾਇਕ ਿਨੰਦਾ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹ।ੈ ਆਇਤ 11 ਿਵਚ, 
ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਿਨਆ ਂਕੀਤਾ ਜਦ1 ਉਸ ਨ(  ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ ਿਕ “ਉਹ ਤ@ ਫੋਕਟ 
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ਆਦਮੀਆਂ ਨੰੂ ਜਾਣਦਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਬਦੀ ਨੰੂ ਵੇਖਦਾ ਹ ੈਭਾਵT ਉਹ ਉਸ _ਤ ੇਗੌਹ ਨਹY ਕਰਦਾ।” 
ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਆਪਣਾ ਮਨ ਬਣਾ ਿਲਆ ਸੀ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਦੋਸ਼ੀ ਸੀ। ਿਜਵT ਿਕ ਅਸY ਪਿਹਲ@ ਿਜ਼ਕਰ 
ਕੀਤਾ ਹ,ੈ ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਿਫਰ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਇਕ “ਮੂਰਖ” ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਅਤ ੇਸੰਕੇਤ ਕੀਤਾ 
ਿਕ ਕੋਈ ਤਰੀਕਾ ਨਹY ਸੀ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਕਦੇ ਬੁੱ ਧਵਾਨ ਬਣ ਸਕਦਾ (11:12)। ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਇਸ 
ਦਾਅਵੇ ਦੀ ਉਦਾਹਰਣ (ਜ@ ਕਹਾਵਤ) ਨਾਲ ਸਮਰਥਨ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਿਕ ਕੋਈ 
ਜੰਗਲੀ ਖੋਤਾ ਮਨੱੁਖ ਨੰੂ ਜਨਮ ਦ ੇਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਕੀ ਤੁਸY ਅੱਯੂਬ ਬਣ ਕੇ ਇਹ ਸੁਣਨ ਦੀ 
ਕਲਪਨਾ ਕਰ ਸਕਦ ੇਹ?ੋ ਅੱਯੂਬ ਿਬਮਾਰ ਸੀ, ਦੁਖੀ ਸੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਠ( ਸ ਪਹੁੰ ਚੀ ਸੀ ਅਤ ੇਉਹ 
ਸੋਗ ਮਨਾ ਿਰਹਾ ਸੀ - ਅਤ ੇਉਸ ਦ ੇਿਮੱਤਰ ਨ(  ਿਨਰਣਾਇਕ ਿਨੰਦਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਜਵਾਬ 
ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਜ ੇਤੂੰ  ਆਪਣ ੇਿਦਲ ਨੰੂ ਸੁਧਾਰT ... ਤ@ ਤੂੰ  ਜਰੂਰ ਆਪਣਾ ਮੂੰ ਹ 
ਬੇਦਾਗ਼ ਚੁੱ ਕTਗਾ” (11:13-15)। ਸੋਫ਼ਰ ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਸੀ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਗੁਪਤ ਪਾਪ ਦਾ ਦੋਸ਼ੀ ਸੀ। 
ਜ ੇਅੱਯੂਬ ਇਸ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰ ਲWਦਾ ਅਤ ੇਸ਼ੁੱ ਧ ਹ ੋਜ@ਦਾ, ਤ@ ਉਹ ਅਰਾਮ, ਨYਦ ਅਤ ੇ
ਆਸ ਪਾ ਸਕਦਾ ਸੀ (11:15-19)। ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਆਪਣਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਇਕ ਿਚਤਾਵਨੀ ਦ ੇਨਾਲ 
ਖਤਮ ਕੀਤਾ। ਉਸ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਪਰ ਦੁਸ਼ਟ@ ਦੀਆਂ ਅੱਖ@ ਰਿਹ ਜਾਣਗੀਆ,ਂ ਅਤ ੇਉਨG @ ਦ ੇ
ਨੱਠਣ ਦਾ ਰਾਹ ਮੁੱ ਕ ਜਾਵੇਗਾ, ਅਤ ੇਪOਾਣ ਿਤਆਗਣਾ ਹੀ ਉਨG @ ਦੀ ਆਸ਼ਾ ਹੋਊ!” ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ 
ਇਸ ਤਰG@ ਦ ੇਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਨਹY ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਇਕ ਿਮੱਤਰ, ਸਹਾਇਤਾ, ਹੱਲਾਸ਼ੇਰੀ 
ਅਤ ੇਹਮਦਰਦੀ ਭਰੇ ਕੰਨ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਸੀ। 

ਿਸੱਟਾ। ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਆਤਮ-ਧਰਮੀ, ਅਸੰਵੇਦਨਸ਼ੀਲ, ਸੰਜੀਦਾ ਅਤ ੇਿਨੰਦਾ 
ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹ।ੈ ਅਫ਼ਸੋਸ ਦੀ ਗੱਲ ਹ ੈਿਕ ਦੁਨੀਆ ਸੋਫ਼ਰ ਵਰਗੇ ਬੇਦਰਦ, ਿਨਰਮੋਹ ਲੋਕ@ 
ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹ।ੈ ਮੇਰੀ ਇਹੋ ਪOਾਰਥਨਾ ਹ ੈਿਕ ਸੋਫ਼ਰ ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਕਲੀਸੀਆ, ਮਸੀਹ 
ਦੀ ਅਨਮੋਲ ਲਾੜੀ ਿਵਚ ਕਦੇ ਨਾ ਦਾਖਲ ਹੋਵੇ। ਐਫ. ਿਮਲਸ 
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